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Dziekuje

Gratulacje! XENYX jest nowoczesnym mikserem, ktéry wyznacza nowe
standardy. Od poczatku naszym celem byto stworzenie rewolucyjnego
urzadzenia, ktore nadaje sie do licznych zastosowan. Wynik: Mikser superlatyw z
nadzwyczajnym wyposazeniem i licznymi mozliwosciami podfaczen i rozszerzen.

BEHRINGER jest firma z branzy profesjonalnej techniki nagran studyjnych.

0d wieli lat tworzymy popularne produkty do nagrar w studyjnych i

wystepéw na zywo. Zaliczaja sie do nich mikrofony i urzadzenia 19"

wszelkiego rodzaju (kompresory, enhancer, noise gates, procesory rurowe,
wzmacniacze stuchawkowe, generatory efektéw cyfrowych, kolumny Dl itd.);
kolumny monitorowe i nagtasniajace oraz profesjonalne miksery do wystepoéw na
zywo i do nagran. Nasz caty know-how techniczny znalazt miejsce w nalezacym
do Panstwa XENYX.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wazne informacje o
bezpieczenstwie
A o A

RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga

Terminale oznaczone symbolem

przenosza wystarczajaco wysokie
napiecie elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wyfacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami
4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny

by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukcji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sig

urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostafa sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotow takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulagji, ktdre nie s opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukge.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen producenta.

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeri z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek
z uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada

dwa wiyki kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z
uziemieniem ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy
wtyk uziemienia stuza do zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki urzadzenia nie
odpowiada standardowi gniazdka, prosze zwrdci¢ sie do
elektryka z prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogtoby doprowadzic do jego uszkodzenia. Szczegding
uwage zwrdci¢ nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

([ ) lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkow, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotow. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenstwa potkniecia sie i zranienia.
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15. W trakdie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zlecac
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziatanie deszczu lub wilgodi, jedli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podtoge.

17. Prawidtowa utylizaga

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
I tylko zgodnie z dyrektywa

W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zhiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywota¢
szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasobéw naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach, w ktdrych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsighiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpadéw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJATECHNICZNA ORAZ WYGLAD MOGA
ULECZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. NINIEJSZA
INFORMACJA JEST AKTUALNA NA DZIEN JEJ
OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI TOWAROWE SA
WEASNOSCIA ICH WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK
SZKODE PONIESIONA PRZEZ JAKAKOLWIEK OSOBE,
KTORA OPIERA SIE NA OPISIE, FOTOGRAFI| LUB
OSWIADCZENIACH TU ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ
SPECYFIKACJE MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY SPRZEDAWANE
SA JEDYNIE ZA POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY NIE SA
AGENTAMI FIRMY MUSIC GROUP | NIE SA UPRAWNIENI
DO ZACIAGANIA W IMIENIU MUSIC GROUP
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
ZOBOWIAZAN. INSTRUKCJA TA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA CZESCTEJ INSTRUKCII
NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA
W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA POMOCA
JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY
MECHANICZNYCH, WtACZAJACW TO KOPIOWANIE
(ZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO RODZAJU,

W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZWYRAZNEJ PISEMNE)
ZGODY ZE STRONY MUSIC GROUP IP LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.
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1. Zanim Zaczniesz

1.1 Zawartos¢ opakowania

Dostarczony wyrdb zostat starannie zapakowany w fabryce, aby zagwarantowac
mu bezpieczny transport. Jesli jednak karton opakowania jest uszkodzony,
natychmiast sprawdz, czy urzadzenie nie posiada zewnetrznych

oznak uszkodzenia.

0 NIE odsytaj sprzetu z ewentualnymi uszkodzeniami do nas,
lecz najpierw koniecznie powiadom o tym sklep oraz firme
transportowa, poniewaz w przeciwnym razie wygasna¢ moga
wszelkie roszczenia gwarancyjne.

0 Aby zapewnic optymalng ochrone urzadzenia w czasie
przechowywania lub przesytki, zalecamy korzystanie z walizki.

¢ Uzywaj oryginalnego opakowania, aby uniknac¢ uszkodzenia sprzetu
w czasie przechowywania lub przesyfki.

0 Nigdy nie dopuszczaj do tego, aby dzieci mogty bez nadzoru mie¢
dostep do urzadzenia i opakowania.

0 Materiaty opakowaniowe usuri zgodnie z zaleceniami ekologicznymi.

1.2 Uruchomienie

Zagwarantuj wystarczajacy dostep powietrza i dostateczny odstep od urzadzen
emitujacych ciepto, aby unikna¢ przegrzania sprzetu.

0 Przepalone bezpieczniki nalezy koniecznie zastepowac bezpiecznikami
o whasciwej wartosci znamionowej. W rozdziale ,Specyfikacja“
podane sg szczegétowe informacje o wartosci bezpiecznika.

Podtaczenie do sieci odbywa sie przy pomocy dostarczonego w zestawie
kabla sieciowego z taczem typu IEG-C13/C14, spetniajacego wymagane
kryteria bezpieczenstwa.

¢ Pamietaj o tym, ze wszystkie urzadzenia koniecznie musza by¢
uziemione. Dla Twojego wlasnego bezpieczefistwa nigdy nie
usuwaj ani nie odtaczaj uziemienia od urzadzenia lub kabla
sieciowego. Urzadzenie zawsze musi by¢ potaczone z siecig sprawnym
przewodem uziemiajgcym.

¢ Bardzo wysoki poziom gtosnosci moze spowodowac uszkodzenia
stuchu i/lub stuchawki. Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy wszystkie
regulatory gtosnosci ustawi¢ w pozycji minimalnej. Zawsze zwracaj
uwage, by poziom gtosnosci byt umiarkowany.

Wazne informacje dotyczace instalacji w

0 W zakresie silnych nadajnikéw radiowych o Zrédet wysokiej
czestotliwosci moze dochodzi¢ do negatywnego wptywu na jakos¢
dzwieku. Zwiekszyc odlegtos¢ miedzy nadajnikiem i urzadzenie i
uzywac ekranowanych kabli we wszystkich gniazdach.

1.3 Rejestracja online

Prosimy Paristwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy BEHRINGER, w miare
mozliwosci bezposrednio po dokonaniu zakupu, na stronie internetowe;
http://behringer.com i o doktadne zapoznanie si¢ z warunkami gwarangji.

Jesli zakupiony przez Paristwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje sie,

dotozymy wszelkich staran, aby zostat on jak najszyhciej naprawiony.

Prosimy zwrdcic sie w tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela handlowego
firmy BEHRINGER, u ktérego dokonali Paristwo zakupu. Jesli w poblizu nie ma
przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER, moga sie Paristwo rdwniez
zwrdci¢ bezposrednio do jednego z oddziatw naszej firmy. Liste z adresami
oddziatw firmy BEHRINGER znajda Parstwo na oryginalnym opakowaniu
zakupionego sprzetu. (Global Contact Information/European Contact
Information). Jesli na liscie brak adresu w Paiistwa kraju, prosimy zwrécic sie do
najblizszego dystrybutora naszych produktdw. Potrzebny adres znajda Paiistwo
na naszej stronie internetowej: http://behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Paristwa sprzetu wraz z data zakupu
znacznie utatwi procedury gwarancyjne.

Dziekujemy Paristwu za wspétprace!

1.4 Podrecznik

Niniejszy podrecznik jest zbudowany w taki sposdb, aby zapewnic przeglad
elementéw obstugi i jednoczesnie przekazac szczeg6towe informacje o ich
zastosowaniu. Aby méc szybko zrozumiec powiazania, elementy obstugi
zebralismy w grupy wedtug ich funkgji. Jesli potrzebne bytyby szczegétowe
objasnienia do okreslonych tematdw, zalecamy skorzystanie z naszej strony
internetowej http://behringer.com. Na stronach informacyjnych naszych
produktéw oraz w stowniczku w ULTRANECie znajduja sie objasnienia do wielu
fachowych pojec z zakresu techniki dzwieku.
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2. Opis Skrocony Uruchomiania

2.1 Przyktad okablowania (wejscia)
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Rys. 2.1: Okablowanie kanatéw (wejécia)



PL

6 XENYX XL3200/XL2400/XL1600 Instrukcja obstugi

2.2 Przyktad okablowania (wyjscia)

Graphic Equalizer
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o |

Playback Device

Rys. 2.2: Okablowanie kanatéw (wyjscia)
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3. Instalacja

Unbalanced 4" TS connector
3.1 Potaczenia audio «—— stainrelief damp
O 4——— sleeve

Wejscia i wyjécia typu ,jack” miksera BEHRINGER XENYX s z wyjatkiem wejs¢
symetrycznych Line kanatéw mono i stereo oraz przytaczy Main Out wykonane “— i
jako gniazda mono typu ,jack” niesymetryczne. Oczywiscie urzadzenie mozna
uzytkowac przy wykorzystaniu zarowno wtykéw typu ,jack” symetrycznych,
jak i niesymetrycznych. Wejscia i wyjscia CD/TAPE wystepuja jako przytacza |

cinch stereo. " (ground/shield)

0 Zwrdci¢ uwage na to, aby instalacja i obstuga urzadzenie byta
wykonana jedynie przez wykwalifikowane osoby. Podczas i po
instalacji nalezy zwracac zawsze uwage na wystarczajace uziemienie — gyg el
0s6b, poniewaz w przeciwnym wypadku moze dojs¢ wskutek
wytadowan elektrostatycznych itp. do zaktécer wtasnosci roboczych.

Rys. 3.3: Wtyczka typu jack mono 6,3 mm

Balanced use with XLR connectors

Insert send return %" TRS connector

<+——— strainrelief clamp

[0 <4—— sleeve
<+——ring

ini)ut ' ﬁ_ <+«——tip
1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)
sleeve
¢ ground/shield
ring
output - < return (in)

. ) tip

For unbalanced use, pin 1 and pin 3 ' —

have to be bridged send (out)

Connect the insert send with the input and the
insert return with the output of the effects device.

Rys. 3.1: tacza typu XLR

Rys. 3.4: Wtyczka typu jack stereo insert-send-return

Balanced %" TRS connector

<+—— strain relief clamp

" TRS headphones connector
[ <4——— sleeve

<«——ring <4——— strainrelief clamp

—_——
sleeve
ground/shield
sleeve
ring ¢ ground/shield
4—
- cold (-ve)

ring
- < right signal

tip
< left signal

tip
¢ hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Rys. 3.2: Wtyczka typu jack stereo 6,3 mm Rys. 3.5: Wtyczka stuchawkowa typu jack stereo

tip tip
sleeve shield sleeve

Rys. 3.6:RCA
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4, Przylacza

Rozpocznijmy od panelu tylnego: Tutaj znajduje sie wigkszos¢ wszystkich wejs¢ i wyjsc.

XENYX XL3200/XL2400/XL1600 Instrukcja obstugi
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Rys. 4.1: Przyfacza na panelu tylnym

4.1 Przylacze sieciowe

DATE CODE

\
|
SERIAL NUMBER !
|
|
|
|

GNIAZDA URZADZEN IEC

Pofaczenie sieciowe odbywa sie za posrednictwem gniazda urzadzen IEC.
Odpowiedni kabel sieciowy nalezy do kompletu.

BEZPIECZENIKOW

Na uchwycie BEZPIECZENIKOW urzadzenia mozna wymieni¢ bezpiecznik.
Przy wymianie bezpiecznika nalezy uzy¢ bezpiecznika tego samego typu.
Przestrzegac wskazowek w rozdziale ,Specyfikacja“.

POWER

Za pomoca przetacznika POWER uruchamia sie urzadzenie. Podczas podtaczania
do sieci elektrycznej przetacznik POWER powinien znajdowac sie
w potozeniu , Wyt",

W celu odfaczenia urzadzenia od sieci nalezy wyjac wtyczke z gniazdka
siecioweqo. Przy instalagji konsoli nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki
sieciowej. W przypadku montazu miksera w racku rdwniez zadbac nalezy o
mozliwos¢ fatwego odtaczenia wtyczki od sieci lub zainstalowac wytacznik
roztaczajacy wszystkie przewody zasilania w racku lub jego poblizu.

0 Prosze pamietac: Przetacznik POWER nie catkowicie odtacza urzadzenie
od napiecia w momencie wyfaczenia. Aby odtaczy¢ urzadzenie od

sieci, nalezy wyciagna¢ wtyczke od sieci lub urzadzenia. Upewni¢ sie
podczas instalacji urzadzenia, ze wtyczka sieciowa lub urzadzenia

s3 W nienagannym stanie. Dlatego wyciagnac kabel z gniazda,

gdy urzadzenie nie jest uzywane dtuzszy okres czasu.

NUMER SERYJNY

Numer seryjny pulpitu mikserskiego.

MIC

Wejscie symetryczne XLR do przytaczania mikrofondw, DI-Boxéw lub multicoréw.
(multicory s3 to kable wielokanatowe, ktérymi wszystkie kanaty na scenie

sq doprowadzane do jednostki scenicznej (stagebox) i dalej prowadza do

pulpitu mikserskiego.)

0 Przed wtaczeniem zasilania fantomowego nalezy podtaczy¢ mikrofon
i Sciszy¢ wszystkie wyjscia miksera. W ten sposob unika sie hatasow
towarzyszacych wiaczaniu mikrofonu. Po wtaczeniu nalezy odczekac
okoto jedng minute, az zasilanie ustabilizuje si¢. Dopiero wtedy
ustawi¢ wzmocnienie wejscia.

Uwaga! W zadnym wypadku nie wolno stosowa¢ zdesymetryzowanych
wtykow XLR (styki 1i 3 potaczone ze sobg) w gniezdzie wejsciowym
MIC, jesli uzywane ma by¢ zasilanie Phantom.

+48V

Zasilanie fantomowe do korzystania z mikrofonéw pojemnosciowych.

Przy wtaczonym zasilaniu fantomowym zapala sie lampka kontrolna obok
wiacznika. Druga lampka kontrolna znajduje si¢ na panelu obstugi miksera

w sekgji Trim kazdego kanatu. Mikrofony dynamiczne nie wymagaja zasilania
Phantom, lecz zazwyczaj dziatajq takze jesli jest ono wiaczone, pod warunkiem,
ze potaczenie jest symetryczne. W przypadku probleméw prosze skonsultowac
sie z producentem mikrofonu!

LINE

Gniazdo typu ,jack” 6,3 mm do przytaczania Zrddet dZzwieku o poziomie
Line (np. klawisze, odtwarzacz (D, odbiorniki mikrofondw radiowych itp.).
Wejécie jest symetryczne (wtyk stereo), moze jednak stuzy¢ do przytaczania
wtykéw w uktadzie niesymetrycznym (wtyki mono).
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INSERT

Przyfacze INS(ert) (gniazdo typu ,jack” 6,3 mm stereo) jestem miejscem wejscia
zewnetrznych procesoréw sygnatu. Tutaj mozna przytaczy¢ kompresor dZzwigku,
bramke szuméw lub korektor dZzwiekéw, w celu dokonywania obrdbki sygnatu
pojedynczego kanatu. To miejsce wejscia znajduje sie przed wejsciem Fader,

EQi Aux Send. Do odgatezienia nalezy zastosowac kabel typu Y.

DIRECT OUT

To gniazdo typu ,jack” 6,3 mm mono jest wyjsciem bezposrednim,
odbierajacym sygnat bezposrednio za sterownikiem kanatowym, by méc go
rejestrowac np. za pomoca urzadzenia nagrywajacego wielosciezkowego.
Poprzez przerdbke na ptytce we wnetrzu urzadzenia, odbieranie moze mie¢
miejsce rowniez przed ttumikiem (pre-fader) (przerébka, patrz rozdz. 6).

4.3 Wejscia stereo

| @

LINE L (MONO), LINER

Kanaty stereo dysponuja dwoma wejsciami Line (gniazda typu ,jack” 6,3 mm)

do kanatu lewego i prawego. Wejscia sa symetryczne (wtyk stereo), moga jednak
stuzy¢ do przytaczania wtykéw w uktadzie niesymetrycznym (wtyki mono).
Kanat mozna uzywac rowniez do dzwieku mono, przytaczajac kabel tylko

do gniazda oznaczonego litera ,L". Do przytaczenia sygnatu mono uzywa sie
wylacznie gniazda oznaczonego literg ,L” (lewe).

MIC

Réwniez wejscia stereo dysponujg wejsciami XLR do przytaczania mikrofondw,
DI-Boxdw lub multicoréw.

+48V

Zasilanie fantomowe do uzytkowania mikrofonéw pojemnosciowych.
Wraz z lampka kontrolng obok wtacznika i w sekcji Trim kanatéw stereo.

4.4 Wyjscia sekgji

| behringer

MAIN OUTPUTS

& @®

Wyjécia OUT A prowadza sygnat zbiorczy (MAIN A) i wystepuja jako gniazda XLR
symetryczne o poziomie nominalnym +4 dBu.

ouTB
Wyjécia OUT B prowadza sygnat MAIN B, dysponujacy witasna regulacja gtosnosci.

INSERT

Za posrednictwem przytaczy INSERT mozna (jak za posrednictwem wejs¢ kanatu)
przytaczy¢ procesor dynamiki lub korektor, za pomocg ktérego mozna jeszcze raz
poddawac obrdbce dZwiekowej sygnat zbiorczy z OUT A.

4.5 Przylacza podgrup
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GROUPOUT 1-4

Na tych czterech gniazdach jack GROUP OUT podawane s3 sygnaty
poszczegdlnych podgrup. Pofaczy( te wyjscia z wejsciami nagrywarki
wielosladowej, gdy dokonywane jest nagranie wielosladowe.
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INSERT

Kazda podgrupa posiada przytacze Insert, oznaczone jako INS. Tutaj mozna
przytaczy¢ bramke szuméw, kompresor dZzwieku lub korektor dzwigkdw,

w celu dokonywania obrdbki sygnatu podgrupy w jego catym zakresie.

Gdy przyktadowo podgrupe beda tworzy¢ wszystkie gtosy chérkéw, za pomoca
kompresora mozna ,zespoli¢” ze soba te gtosy, by byto je stychac jako jeden
chér zamiast wielu solistéw. Miejsce odgatezienia znajduje sie przed ttumikiem
grupowym. Mozna tak optymalnie ustawic miejsce pracy procesora dynamiki
(bramka szumédw, kompresor dZzwieku itp.) i bedzie on dziatat takze wtedy,
gdy zostanie zmieniona gtosnos¢ w thumiku grupy. Do odgatezienia nalezy
zastosowac kabel typu Y.

SPEAKERS

Wyjécia SPEAKERS wysytaja taki sam sygnat, co wyjécia stuchawek. Do tych wyjs¢
mozna przytacza¢ monitory odstuchowe. Znajduje to przyktadowo zastosowanie
wtedy, gdy pulpit mikserski zainstalowano nie w sali, tylko w oddzielnym
pomieszczeniu (np. w pomieszczeniu rezyserskim). Mozliwe jest rowniez
przytaczenie tu monitora scenicznego, by mie¢ mozliwosc lepszej oceny dzwigku
zmonitora na scenie. W tym celu konstrukgja przytaczonego tu monitora
powinna by¢ taka sama, jak konstrukcja monitora zastosowanego na scenie.

4.6 Przylacza CD/Tape

53 to gniazda CD/TAPE INPUT typu cinch do podfaczenia odtwarzacza (D,
magnetofonu lub podobnych Zrodet Line. Gtosnos¢ sygnatu jest okreslana za
pomoca regulatora TO MAIN.

ouT

Na wyjéciach CD/TAPE znajduje sie sygnat zbiorczy. Mozna do nich przytaczy¢

na przyktad magnetofon kasetowy lub magnetofon DAT, by zarejestrowac
zmiksowany utwdr. Sygnat jest odbierany przed thumikiem gtdwnym (pre fader),
a wiec nie maja znaczenia na niego ewentualne ruchy trumika.



10 XENYX XL3200/XL2400/XL1600 Instrukcja obstugi

4.7 FX/Mon/Aux Sends

B
(Y

L)
| ® !

FX1und2

Do wyjé¢ FX 112 mozna wysytac sygnaty z magistral efektéw 1i 2 oraz
zzewnetrznych urzadzen do tworzenia efektéw. Sygnat efektu mozna
wtedy odestac np. za posrednictwem wejs¢ AUX-RETURN lub oddzielnych
kanatow wejsciowych.

MON 1 und 2

Do wyjé¢ monitoréw 1i2 mozna wysytac sygnaty z magistral monitoréw oraz
z gtosnikow scenicznych. Wyjscia wystepuja jako przytacza XLR symetryczne,
poniewaz droga kabli z pulpitu mikserskiego do sceny jest czesto dtuga.

W ten sposéb eliminuje sie czynniki zaktdcajace. Jednoczesnie dostepny jest
bezposrednio prawidtowy rodzaj wtyku do skorzystania z multicordw.

AUX 1und 2

Do wyjé¢ AUX 1i2 mozna wysytac sygnaty z magistral Aux 1i 2. Poniewaz to
gniazdo mozna faczy¢ indywidualnie przed/za ttumikiem, mozna je
wykorzystywac w spos6b uniwersalny do efektéw lub zadar monitora.

4.8 Aux Returns

AUX RETURNS

s
@eee

AUX RETURN

Za posrednictwem wejs¢ stereo AUX 112 mozna doprowadzi¢ do pulpitu
mikserskiego dodatkowe urzadzenia (Zrddta dzwigkdw, procesory efektow,
miksery liniowe itp.). Beda one dogrywane do sygnatu zbiorczego.

FX RETURN

Do gniazd stereo FX RETURN 11 2 przytacza¢ wyjécia z zewnetrznych procesorow

efektow. Sq one odtwarzane w zaleznosci od kierowania, podgrup lub Main Mix.

4.9 Przylacza swiatet i stuchawek

Do przytaczy LAMPS mozna przytaczac lampy z cokotem BNC. Zasilanie
elektryczne wynosi 12V ==, catkowita warto$¢ przytaczowa 5 W na lampe.

PHONES
Do wyj$¢ PHONES (wtyk stereo typu ,jack” 6,3 mm) mozna przytaczac stuchawki.

5. Elementy Obstugi

Rozdziat ten opisuje rézne elementy obstugi miksera. Wszystkie requlatory i
przytacza sa szczegétowo objasnione.

5.1 Kanaty mono

nnnnn

aaaaa

+48V Ta dioda kontrolna zapala sie przy wtaczonym zasilaniu fantomowym.
Wtacznik znajduje sie na panelu tylnym urzadzenia.

Trim
Za pomoca potencjometru TRIM ustawia sie wzmocnienie wejscia.

0 Zawsze, gdy Zrédto sygnatu jest podtaczane lub odtaczane od wyjé¢,
regulator ten musi by¢ obrécony do oporu w lewo.

Skala wskazuje na 2 rdzne zakresy wartosci: Pierwszy zakres wartoéci od 0 do
+60 odnosi sie do wejscia mikrofonu i informuje o wzmocnieniu zasilanych

tam sygnatéw. Drugi zakres wartosci od -20 do 40 dB informuje 0 wzmocnieniu
wejscia Line. W ustawieniu $rodkowym (potoZenie na 12 godzinie) w przypadku
sygnatdw Line nie ma wzmocnienia/obnizenia.

80 Hz

Nacisniecie wtacznika 80 Hz powoduje uruchomienie filtra gérnoprzepustowego,
za pomoca ktdrego mozna ttumic niskoczestotliwosciowe sygnaty usterkowe
(-3 dB przy 80 Hz, 18 dB/oktawe).

Regulacja dzwieku

We wszystkich kanatach wej$¢ mono wystepuje 4-pasmowa regulacja dzwieku
z2 semiparametrycznymi czestotliwosciami Srodkowymi. Pasma pozwalaja na
maksymalne podniesienie wzgl. obnizenie o 15 dB, potozenie $rodkowe (0 dB)
korektora jest potozeniem neutralnym.
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HIGH

Pasma gdrne sq poddawane obrdbce przez filtr o charakterystyce potkowej,
dziatajacym w zakresie powyzej 12 kHz.

HIGH MID

Semiparametryczny filtr wierzchotkowy przetwarza gorny zakres tondw $rednich
miedzy 400 Hz a 8 kHz. Za pomoca regulatora FREQ mozna wybrac czestotliwosc,
podnoszong lub opuszczang za pomoca regulatora HIGH MID.

LOW MID

Dolny zakres tondw $rednich jest przetwarzany przez inny semiparametryczny
filtr wierzchotkowy. Za pomoca requlatora FREQ mozna wybrac czestotliwos¢
miedzy 100 Hz a 2 kHz, podnoszona lub opuszczang za pomoca regulatora
HIGH MID.

Low

Tony niskie s3 poddawane obrdbce przez filtr o charakterystyce pétkowej,
dziatajacym w zakresie ponizej 80 kHz.
EQ

Przyciskiem EQ mozna wiaczy¢ korektor dZzwieku. Wytaczenie i wtaczenie
umozliwia dokonanie szybkiego poréwnania miedzy sygnatem
przetworzonym a nieprzetworzonym.

5.1.1 Kanaty FX, MON, AUX Send

Dzieki kanatom pomocniczym FX, MON i AUX mozna pobierac sygnaty jednego
lub kilku kanatéw i przekierowywac je do szerequ wyjs¢ pobocznych. W ten
spos6b mozna tworzy¢ niezalezne potaczenia efektéw (FX) lub potaczenia
gtoséw muzykéw na scenie (MON). Za posrednictwem wyjs¢ FX/MON/AUX-Send
ten zmiksowany materiat jest przekazywany do gtosnikéw scenicznych lub do
urzadzen do efektow.

FX1iFX2

Magistrale FX stuza za kanaty do odtwarzania dZzwiekéw do zewnetrznych
urzadzen do tworzenia efektéw. Wysyfanie sygnatu ma miejsce przewaznie za
tlumikiem kanatu. Sygnat jest wiec zalezny od potozenia ttumika.

Za pomoca requlatoréw FX mozna okresli¢ gtosnos¢ sygnatu w kanale do
urzadzenia do tworzenia efektéw.

PRE

Nacisniecie wacznika PRE zmienia wysytanie obu kanatéw do efektéw z
przed ttumikiem” na ,za thumikiem”, W ten sposéb gtosnos¢ sygnatu efektu nie
musi zaleze¢ od potozenia ttumika kanatu.

Dodatkowo do regulatora FX w kanale musi by¢ odkrecony odpowiedni regulator
Master FX SEND. Pofaczy¢ gniazdo FX-Send z wejsciem urzadzenia do tworzenia
efektéw. Droga powrotna sygnatu efektu s3 kanaty FX Returns w sekcji Master.

Monitor1i2

Magistrale monitordw stuza za kanaty do odtwarzania monitordw scenicznych.
Wyjscia monitoréw s potaczone przed ttumikiem. W ten sposéb stosunek
gtosnosci w potaczeniu monitordw nie zmienia sie w przypadku ruszenia
ttumika kanatu.

Za pomoca regulatoréw MON mozna okresli¢ gtosnosc sygnatu w kanale do
magistrali monitora.

AUX

Magistrale AUX stuzg za kolejne, elastyczne kanaty odtwarzania do
réznych zastosowan.

Za pomocg regulatoréw AUX mozna okresli¢ gtosnos¢ sygnatu w kanale w
magistralach Aux.

Sume wszystkich sygnatéw Aux mozna ustali¢ za pomoca odpowiednich
regulatoréw AUX SEND w sekcji Main. Do odpowiednich wyj$¢ AUX SEND mozna
wysyfac sygnaty. Oba kanaty Aux Send oferuja wzmocnienie do +15 dB i daja sie
taczy¢ w sekcji Main w uktadzie przed/za.

Thumik przed lub za

W wiekszosci zastosowaniach, w ktdrych sa odtwarzane sygnaty efektow,
wysytanie sygnatu do kanatu Aux Send powinno odbywac sie za ttumikiem.
Gtosnos¢ efektu w danym kanale bedzie wtedy zalezata od potozenia thumika.
W przeciwnym razie sygnat efektu danego kanatu bytby styszalny takze
wtedy, gdyby ttumik byt do korica ,dokrecony”. W zastosowania monitoréw
kanaty Aux Send faczy sie przewaznie w uktadzie przed ttumikiem, czyli s
one niezalezne od pofozenia tlumika kanatu. W celu uzyskania jak najwiekszej
elastycznosci, magistrale FX mozna potaczy¢ w kazdym ukfadzie przed
ttumikiem. Magistrale AUX w sekgji Main mozna tez globalnie przetaczac z
ukfadu przed na po ttumikiem. Maksymalnie mozna korzystac z 6 magistral
przed thumikiem lub alternatywnie z 4 magistral za thumikiem plus 2 magistral
przed thumikiem.
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5.1.2 Tlumik kanatu, regulator Pan, wtacznik Mute itp.

g
e |

PAN

Za pomoca regulatora PAN mozna ustali¢ potozenie sygnatu w obrebie zakresu
stereo. Dodatkowo potozenie requlatora okresla, do ktdrej podgrupy zostanie
skierowany sygnat.

MUTE

Za pomoca wytacznika MUTE mozna wyciszy¢ kanat. Oznacza to, ze sygnat
kanatu nie bedzie dostepny w Main Mix ani w podgrupach. Jednoczesnie zostang
Sciszone wszystkie kanaty FX/monitora i Aux danego kanatu. Wtasciwa dioda
MUTE sygnalizuje, ze kanat jest $ciszony.

SOLO

Za pomoca funkji solo mozna ,przestuchiwac” jeden kanat. Nacisna¢ wiacznik
SOLO w okreslonym kanale, by odstuchac sygnat w stuchawkach. Jednoczesnie
przefacza sie widok monitora %2 i wySwietla sygnat solo. W ten sposéb mozna
prawidtowo zmierzy¢ poziom sygnatu. Odstuchiwany sygnat jest przy tym
wysytany albo przed (PFL, mono) albo za (AFL, stereo) thumikiem kanatu,

a nastepnie regulatora panoramicznego (zaleznie od potozenia wiacznika
PFL/AFL). Przy uruchomionej funkgji Solo zapala sie odpowiednia dioda.

CLIP

Dioda CLIP zapala sie przy zbyt wysokim wysterowaniu kanatu. Gdy tak sie stanie,
nalezy zmniejszy¢ wzmocnienie wejécia kanatu za pomoca requlatora TRIM.

SIG

Dioda SIG zapali sie, gdy w kanale znajdzie sie sygnat wyzszy niz -20 dB.
Sygnat ten jest niezalezny od ttumika, tak wiec przy zamknietym ttumiku lub
Sciszonym kanale wyswietlat sie bedzie doprowadzony sygnat.

Fader

Ttumik kanatu okre$la poziom sygnatu w mikserze gtownym (Main Mix)
wzgl. w podgrupach.

1-2, 3-4, MIX

Wiaczniki kierunkowe przekierowuja sygnat do okreslonych podgrup i/lub

miksera gtéwnego (Main-Mix). XENYX posiada 4 podgrupy. Za pomocg regulatora
PAN mozna ustalic, do ktdrej z obu grup zostanie przekierowany sygnat

(przy ograniczniku lewym: Sub 1wzgl. 3, przy ograniczniku prawym: Sub 2 wzgl. 4).

5.2 Kanaly stereo
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+48V

Ta dioda kontrolna zapala sie przy wtaczonym zasilaniu fantomowym.
Wtacznik znajduje sie na panelu tylnym urzadzenia.

MIC TRIM

Za pomoca regulatora MIC TRIM mozna ustawi¢ wzmocnienie wejécia mikrofonu.
Wzmocnienie ma zasieg od 0 do +60 dB.

0 Zawsze, gdy Zrodto sygnatu jest podtaczane lub odtaczane od wyjs¢,
regulator ten musi by¢ obrécony do oporu w lewo.

80 Hz

Nacisniecie wtacznika 80 Hz powoduje uruchomienie filtra grnoprzepustowego,
za pomoca ktérego mozna ttumi¢ niskoczestotliwosciowe sygnaty usterkowe
(-3 dB przy 80 Hz, 18 dB/oktawe).

LINE TRIM

Za pomoca regulatora LINE TRIM mozna ustawi¢ wzmocnienie wejscia
LINE. Zakres regulacji wynosi od -20 do 420 dB. W ustawieniu $rodkowym
(pofozenie na 12 godzinie) nie ma wzmocnienia/obnizenia.

5.2.1 Kanaty stereo korektora

EQ !

------

W kanatach stereo wystepuje 4-pasmowa regulacja dZzwieku. Pasma pozwalaja
na maksymalne podniesienie/obnizenie o 15 dB, potozenie srodkowe korektora
jest potozeniem neutralnym.
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HIGH

Regulator HIGH sekgji EQ kontroluje gorny zakres czestotliwosci danego kanatu.
Jest tu wykorzystywany filtr o charakterystyce pétkowej, ktéry podnosi lub
obniza wszystkie czestotliwosci w zakresie 12 kHz.

HIGH MID

Za pomocg regulatora HIGH MID mozna podnosic lub obnizac zakres tonéw
Srodkowych. Jest tu wykorzystywany filtr szczytowy, ktdry podnosi lub obniza
zakres czestotliwosci 3 kHz.

LOW MID

Za pomocg regulatora LOW MID mozna podnosi¢ lub obnizac zakres tonéw
Srodkowych. Za pomoca tego filtra szczytowego mozna podnosi¢ wzgl.
obnizac tony w zakresie 300 Hz.

Low

Regulator LOW pozwala na podnoszenie lub opuszczanie czestotliwosci tondw
niskich. Jest tu wykorzystywany filtr o charakterystyce pétkowej, ktdry podnosi
lub obniza wszystkie czestotliwosci ponizej 80 kHz.

EQ

Przyciskiem EQ mozna wiaczy¢ korektor dZzwieku. Wytaczenie i wtaczenie
umozliwia dokonanie szybkiego poréwnania miedzy sygnatem przetworzonym
a nieprzetworzonym.

5.2.2 Kanaty FX/MON/AUX Send stereo

W zasadzie kanaty Aux i FX stereo dziataja tak samo, jak kanaty mono.
Poniewaz magistrale Aux s3 mono, sygnat stereo przejdzie w sygnat mono
dopiero po tym, zanim znajdzie si¢ w magistrali.

5.2.3 Ttumikkanatu,regulatorPan,wlacznik Muteitp.

BAL(ANCE)

Regulator BAL(ANCE) okresla wzgledny udziat miedzy lewym a prawym
sygnatem wejscia, zanim oba sygnaty znajda sie na magistrali stereo miksera
gtéwnego (lub na dwdch podgrupach).

MUTE

Za pomoca wytacznika MUTE mozna wyciszy¢ kanat. Wtasciwa dioda MUTE
sygnalizuje, ze kanat jest $ciszony.

SOoLO

Nacisna¢ wiacznik SOLO, by odstuchac sygnat w stuchawkach i jednoczesnie
wyswietli¢ jego wartos¢ na wskazaniu monitora Y. Przy uruchomionej funkgji
Solo zapala sie odpowiednia dioda.

cLIP

Dioda CLIP zapala sie przy zbyt wysokim wysterowaniu kanatu.

W takim wypadku nalezy nieco cofnac regulator TRIM, az dioda zgasnie.
SIG

Dioda SIG zapali sie, gdy w kanale znajdzie sie sygnat wyzszy niz -20 dB.
Sygnat ten jest niezalezny od ttumika, tak wiec przy zamknietym ttumiku lub
Sciszonym kanale wyswietlat sig bedzie doprowadzony sygnat.

Fader

Ttumik kanatu okresla poziom sygnatu w mikserze gtéwnym (Main Mix) wzgl.
w podgrupach.

1-2, 3-4, MAIN

Wtacznikikierunkowe przekierowujasygnatdo okreslonych podgrupi/lubmiksera
gtéwnego (Main-Mix). Uwaga: W przypadkudoprowadzeniasygnatustereoza
pomocaprzyciskuRoutingdopodgrup, regulatorBalance powinienznalez¢siew
potozeniusrodkowym, bysygnatdostatsienadwiepodgrupyipozostatstereo.

5.3 Sekcja Main

5.3.1 Sekcja MAIN A

BAL(ANCE)

Regulator BAL(ANCE) okresla udziat miedzy lewym a prawym sygnatem
wyjscia, zanim oba sygnaty znajda sie na wyjsciu MAIN A. W ten sposéb mozna
niezaleznie ustawiac gtosnosc¢ zbiorcza miksera lewego i prawego kanatu,

gdy sytuacja potaczeniowa tego wymaga.

MAIN MUTE

Za pomoca wylacznika MAIN MUTE mozna wyciszyc¢ faczny dZwiek miksera.
Przy nacisnietym przycisku MUTE zapala sie dioda LED. Tylko sygnat CD/tape
dostaje sie do Main Mix. W przerwach w odtwarzaniu mozna tym samym
przeszkodzi¢, aby szumy dostawaty sie przez mikrofon do instalacji P.A., ktore w
najgorszym wypadku mogtyby nawet zniszczy¢ membrane gtosnikéw.

Wazne jest przy tym, aby fader main mix pozostat otwarty, aby mozna byto
jednoczesnie muzyke z CD (przez CD/TAPE INPUT). Fadery dla wyciszonych
kanatéw moga pozostawac réwniez w ich ustawieniu.

MAIN A

Za pomocg precyzyjnego fadera MAIN A reguluje sie poziomem wyjscia Main Mix.

MAIN B

W zaleznosci od konfiguracji w sekcji MAIN B poziom wyjsciowy w wyjsciu Main B
zalezy od thumika MAIN A.
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5.4 Wskazania poziomow
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(ztery kolumny diod pokazuja sygnaty wyjéciowe magistral monitoréw i sumy
miksera. Po naci$nieciu wigcznika Solo na pulpicie mikserskim uktad diod
monitora automatycznie wyswietla sygnat Solo. Niezaleznie od tego wskazanie
sygnatu Master pozostaje zawsze widoczne.

1 MON 2

Wskazania monitora przedstawiaja poziomy magistral monitoréw 1i 2. W pracy
Solo (dioda SOLO) wyswietla sie tu sygnat PFL (mono, tylko lewe wskazanie)

lub sygnat AFL (stereo, lewe i prawe wskazanie). Zalezy to od potozenia wiacznika
PFL/AFL w sekji Solo.

SOLO

Gdy gdzies na pulpicie zostanie nacisniety wtacznik SOLO, zapala sie nie
tylko przynalezna dioda obok nacisnietego przycisku, lecz jako dodatkowe
przypomnienie, duza ogdlna dioda SOLO. W ten sposéb podczas stresujacego
wystepu na zywo mozna miec jasny przeglad i nie trzeba obserwowac
catego pulpitu, by stwierdzi¢, czy jest jeszcze gdzies nacisniety przycisk
SOLO. Jednoczesnie dioda pokazuje, czy wskazania monitoréw znajduja sie w
trybie pracy Solo.

MAIN

Precyzyjny wskaznik poziomu daje stale doktadny przeglad poziomu sygnatu
wyjsciowego (MAIN OUT A).

5.5 Podgrupy

(2o | (2 | [ | (25

GROUP 1 GROUP 2 GROUP 3 GROUP 4
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[GRoUP 1]||[cROUP 2]|(([GROUP 3||(GROUP 4]

Mikser XENYX posiada 4 podgrupy, za posrednictwem ktdrych mozna taczy¢ kilka
kanatéw z do miksowania mono lub sterowania. Mozna nastepnie requlowac i
gtosnos¢ poprzez ttumiki podgrup. Przyktadowo mozna stworzy¢ podgrupy z
wszystkich kanatéw wokalnych lub sygnatéw perkusji i requlowac ich gtosnos¢
poprzez thumik podgrup. W ten sposéb mozna caty czas miec przeglad

sygnatéw i jednoczesnie wykonywac wspélng obrobke sygnatow, np. za pomoca
kompresora za posrednictwem wejs¢ podgrup.

Dodatkowo mozna uzywac wyjs¢ podgrup jako kanatéw odtwarzania,
np. do magnetofonu wielosciezkowego w nagraniach wielosciezkowych.

PAN

Za pomoca regulatora PAN mozna ustali¢ potozenie obrazu stereo.

MAIN
Za pomoca wiacznika MAIN mozna ustalic sygnat podgrup na mikserze gtéwnym.

W potaczeniu z regulatorem PAN mozna ustawi¢, czy sygnat bedzie docierat

do lewej strony stereo (PAN obrdt w lewo), do prawej strony stereo (PAN obrdt

w prawo) lub w obie strony (PAN posrodku) miksera gtdwnego stereo.
Przyktadowo po utworzeniu podmiksera stereo z podgrupami 1i2, grupa 1
powinna docierac do lewej a grupa 2 do prawej strony stereo miksera gtdwnego,
by zostat zachowany rozdziat stereo. W przypadku utworzenia podmiksera z
tylko jedna podgrupa, requlator PAN musi sie znajdowac posrodku, inaczej sygnat
bedzie stychac tylko z jednej strony.

SOLO

Wtacznik SOLO wykorzystuje sie do kierowania sygnatu podgrupy do magistrali
PFL (Pre Fader Listen) lub do magistrali AFL (Solo In Place). Tym samym mozna
odstuchac sygnat podgrup bez wptywu na sygnat wyjsciowy Main Out lub Sub
Out. Odstuchiwany sygnat jest przy tym wychwytywany albo przed (PFL, mono)
lub za (Solo, stereo) regulatorem panoramy i faderem podgrup (zaleznie od
potozenia przetacznika SOLO/PFL). Dioda SOLO sygnalizuje, ze wcisniety jest
przetacznik SOLO.).

CLIP

Dioda CLIP zapala sie przy zbyt wysokim sygnale podgrupy. Gdy tak sie zdarzy,
nalezy zresetowac thumiki kanatéw, skierowane na te grupe.

SIG

Dioda SIG zapali sie, gdy w podgrupie znajdzie sie sygnat wyzszy niz -20 dB.

0 Wskazanie sygnatu i Clip s niezalezne od ttumika, tak wiec
przy zamknietym ttumiku podgrupy wyswietlat sie bedzie
doprowadzony sygnat.

Fader

Za pomoca ttumikéw podgrup mozna okresli¢ gtosnos¢ sygnatu podgrupy w
wyjéciu podgrupy. Po nacisnieciu wacznika MAIN, mozna ustawiac gtosnos¢
podgrupy w mikserze gtéwnym.
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5.6 Pozostate funkcje w sekcji master

.....

5.6.1 Talk Back

Funkcja Talk Back miksera XENYX umozliwia komunikacje z osobami,
przebywajacymi na scenie. Sygnat Talk Back mozna faczy¢ z réznymi
wyjsciami magistrali.

MIC

Tutaj mozna przytaczy¢ mikrofon na potrzeby funkji Talk Back.

LEVEL
Regulator LEVEL okresla gtosnos¢ sygnatu Talk Back.

5.6.2 MON, AUX, GROUP, MAIN

Za pomocg tych przyciskéw (MON, AUX, GROUP i MAIN) mozna okreslic,

do ktdrych wyjs¢/magistrali ma by¢ kierowany sygnat Talkback. Jednocze$nie
nalezy uruchomic¢ mikrofon Talkback. W czasie méwienia do mikrofonu nalezy
trzymac nacisniety przycisk.

5.6.3 Solo

SOLO LEVEL

Regulator SOLO LEVEL okresla taczng gtosnos¢ sygnatéw solo w wyjsciach
stuchawek i gtosnikéw.

PFL/AFL

Naciskajac przycisk PFL/AFL mozna zmieni¢ dziatanie funkcji Solo PFL Mono
(pre-Fader listen) na AFL Stereo. Wtasciwa dioda obok wtacznika wskazuje
wybrany stan. W trybie PFL sygnat jest wysytany przy nacisnieciu przycisku Solo
przed ttumikiem. W funkgji AFL Stereo sygnat Solo jest odtwarzany za ttumikiem
w trybie stereo, a tym samym w prawidtowym potozeniu panoramicznym.

Przy pomiarze sygnatu za pomoca regulatora TRIM, nalezy wybrac tryb PFL,
by wyswietlany poziom nie zalezat od potozenia ttumika kanatu.

5.6.4 CD/TAPE

LEVEL

W przypadku przytaczenia do gniazd wejsciowych CD/Tape na przyktad
odtwarzacza ptyt (D, za pomoca regulatora LEVEL mozna ustawia¢ w mikserze
gtéwnym gtosnosc tego sygnatu.

MAIN

Nacisna¢ przycisk MAIN, by skierowac sygnat (D do wyjécia Main. Sygnat bedzie
styszalny réwniez wtedy, gdy bedzie nacisniety przycisk MAIN MUTE,

dzieki czemu w przerwach miedzy programami/na strojenie instrumentéw
mozliwe byto odtwarzanie muzyki z odtwarzacza (D.

5.6.5 Sekcja PHONES/SPEAKER

PHONES A/B

Za pomocg regulatora PHONES A/B mozna okresli¢ gtosnos¢ na
wyjsciu stuchawek.

0 Bardzo wysoki poziom gtosnosci moze spowodowac uszkodzenia
stuchu i/lub stuchawki. Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy wszystkie
regulatory gtosnosci ustawi¢ w pozycji minimalnej. Zawsze zwracaj
uwage, by poziom gtosnosci byt umiarkowany.

SPKR

Za pomocg regulatora SPKR mozna okresli¢ poziom wyjscia w
wyjsciach SPEAKERS.

SOURCE

Za pomoca przycisku SOURCE mozna wybrac Zrodto dZzwieku do wyjs¢ stuchawek
i gtosnikéw (sygnat MAIN lub CD/TAPE). Niezaleznie od potozenia wiacznika te
wyjécia beda przetaczaty zawsze na sygnat Solo przy naci$nietym przycisku Solo.

Sekcja MAIN B

Za posrednictwem wyjscia MAIN B mozna dodatkowo wysytac sygnat
zbiorczy miksera i przytaczac go do oddzielnego wzmacniacza. W ten sposob
mozna uruchamiac kilka stref nagtasniania lub rézne grupy gtosnikéw

(np. Center-Cluster, Front-Fills itp.). Mozliwe bytoby réwniez przytaczenie do
systemu nagrywajacego stereo do nagrania fragmenty wystepu na zywo.
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LEVEL

Za pomoca regulatora LEVEL mozna okresli¢ gtosnos¢ wyjscia MAIN B
dostepnego sygnatu.

STEREO/MONO

Sygnat Main B mozna przetczac na mono za pomoca przetacznika
STEREO/MONO, by mdc sprosta¢ réznym sytuacjom nagtosnienia. W ten sposob
przyktadowo jest zasilany typowo sygnatem mono Center-Cluster.

PRE/POST

Przetacznikiem PRE/POST mozna okresli¢, czy sygnat Main B bedzie wysytany
przed czy za ttumikiem MAIN A.

5.7 Sekcja FX Master

A~ | &«
@ 8-4 @ 8-4
O
@ MAIN @ MAIN
A ol A &
@ Sﬂg @ 39.0

Ta sekcja udostepnia dalsze wejscia, nadajace sie do sygnatéw, nie wymagajacych
zadnej dodatkowej obrdbki dZwieku. Idealnie jest tu przytaczy¢ kanaty powrotne
zzewnetrznych urzadzen do tworzenia efektow. Dlatego te wejscia nazywaja sie
czesto FX Returns. Mozna tez kierowac sygnaty efektéw do monitoréw i podgrup.
Tym samym wolne pozostaja kanaty stereo do dodatkowych sygnatdw stereo,
takich jak klawisze itp, i nie trzeba uzywac urzadzen do tworzenia efektow w celu
otrzymania funkgji takich jak Fader, Routings, Solo i Mute.

FX SEND

Jest to regulator SEND master FX 1 (lub 2), przy pomocy ktdrego ustawia sie
gtosnos¢ wszystkich sygnatéw FX Send na odpowiednich gniazdach send FXina
wejsciach wewnetrznego procesora efektow. Przy jego pomocy regulowana jest
suma wszystkich sygnatéw FX1 lub FX2 kanatéw wejscia. Jesli zaden regulator
FX-SEND nie jest podkrecony procesor efektéw nie otrzymuje sygnatu wejécia.

MON

Za pomoca regulatorow MON mozna do magistral monitoréw 1i 2 dodawac
sygnat efektu. W tym zastosowaniu urzadzenie do tworzenia efektéw musi
najpierw otrzymac sygnat, czyli przynalezne reqgulatory Master FX SEND i
requlatory FX Send w kanatach musza by¢ odkrecone i ttumik kanatu naciagniety.

1-2,3-4

Za pomoca wiacznika kierunku mozna przekierowac sygnat efektu na mikser
gtéwny lub na podgrupy 1-2 wzgl. 3 - 4. W przypadku utworzenia przyktadowo
podgrupy do chdru, nalezy efekt obrébki sygnatéw wokalnych skierowac

na te sama podgrupe, by mozliwe byto kierowanie wszystkimi sygnatami
réwnocze$nie. Poniewaz w tej sytuacji nic nie pomoze, ze sygnat FX Sends

beda za thumikiem, gdy gtosnosc chéru bedzie requlowana za pomoca ttumika
podgrup. Sygnat efekty bytby styszalny bez zakt6cenia w mikserze gtéwnym.

MUTE

Za pomoca wytacznika MUTE mozna wyciszy¢ kanat powrotny efektu. Te funkcje
nalezy wykorzystac do wytaczanie efektu hali wokalisty podczas przerw miedzy
kolejnymi utworami. Wtasciwa dioda MUTE sygnalizuje, ze kanat jest Sciszony.
SOoLO

Nacisna¢ wiacznik SOLO, by odstuchac sygnat w stuchawkach i/lub w
wyjéciach gtosnikéw i wyswietli¢ jego wartos¢ na wskazaniu monitora %2.
Przy uruchomionej funkgji Solo zapala sie odpowiednia dioda.

FX RETURN

Ttumik FX Return reguluje gto$no$¢ powracajacego sygnatu efektu w mikserze
gtéwnym wzgl. w podgrupach (w zaleznosci od teqo, ktdre wiaczniki kierunku
zostang nacisniete).

5.8 Sekcja Monitor Send

|
MON 1 MON 2 i
|
|
|
|
|
|
T T e
|
|
of [A]
S0LO| S0L0
MON 1 MON 2

W sekcji Monitor Send zbierane sa wszystkie sygnaty monitoréwi przekazywane
dowyjs¢ monitoréw. Thumiki monitordw umozliwiaja precyzyjne requlowanie i
kontrole optyczna sygnatdw wyjé¢ monitordw.

SEND

Ttumiki SEND reguluja poziom wyjs¢ magistral monitoréw. Udostepniaja one
zakres regulacji 60 mm oraz wazna w monitorach rezerwe wysterowania 10 dB.
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MUTE

Wyjéciamonitordw s réwniez wyposazone we wiaczniki MUTE i przynalezne do
nich diody MUTE.

SOLO

Do kontroli dZwieku scenicznego mozna za pomoca wtacznika SOLO kierowac
sygnatmonitora do wyjécia stuchaweki gtosnikéw. Po przytaczeniu monitora
dowyjé¢gtosnikéw, posiadajacego taka sama konstrukcje, co monitornascenie,
mozna dokonywac szczegéInie precyzyjnej oceny dZzwieku scenicznego.

5.9 Sekcja AUX Master

\
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Ta sekcja dzieli sie na zakres Aux Send (lewa sekgja) i zakres Aux Return
(prawa sekgja). Kanaty Aux-Send 1i2 mozna faczy¢ indywidualnie w uktadzie
przed i za ttumikiem, w zaleznosci od wykorzystania jako kanat monitora lub
jako kanat efektu. Oba zakresy Aux-Master dysponuja, jak wszystkie kanaty
odtwarzania, rezerwa wysterowania 10 dB, a takze wtacznikami MUTE i SOLO.

W zakresie Aux Return sygnaty urzadzer doprowadzonych co wejs¢ Aux
(odtwarzacz (D, urzadzenie do tworzenia efektow, podmikser itp.) sa requlowane
i odprowadzane do magistral monitoréw i pulpitu gtéwnego.

PRE/POST

Globalny przetacznik PRE/POST do magistral Aux. W celu uzyskania optymalnej
elastycznosci mozna tu przetaczaé magistrale AUX indywidualnie z uktadu przed
na za thumikiem.

AUX SEND

S3 to requlatory Master AUX SEND 11 2, za pomoca ktérych mozna ustawiac
gtosnos¢ w odpowiednich gniazdach Aux Send. Tym samym requluja one sume
wszystkich sygnatow AUX 1 wzgl. AUX 2 kanatéw wejsc.

MUTE
Wytacznik MUTE do Sciszania wyj$¢ Aux.

SOLO

Takze sygnaty Aux Send mozna indywidualnie odstuchiwac za pomoca funkgji SOLO.

MON

Sygnat przytaczony do AUX RETURN mozna dodawac za pomoca regulatora MON
do miksera scenicznego.

AUX RETURN

Za pomoca regulatoréw AUX mozna okresli¢ gtosnos¢ sygnatu Aux Return w
mikserze gtéwnym.

6. Przerobki

0 W przypadku trzech przerdbek przedstawionych ponizej nalezy wykaza¢
sie odpowiednimi umiejetno$ciami w lutowaniu. Nalezy przystepowac
do tych prac tylko przy odpowiednim doswiadczeniu w tej dziedzinie
prac. W razie watpliwosci lepiej zwrdcic sie do profesjonalisty. Ale nawet
wtedy: dokonanie przerébek wiaze sie z utrata gwarancji.

¢ Uwaga: z chwilg odkrecenia pierwszej $ruby urzadzenia BEHRINGER nie
ponosi dalszej odpowiedzialnosci za dziatanie urzadzenia! Moze warto
wiec zaczekac z przerébkami jeden rok?

0 Wskazéwka dla zdecydowanych: koricowki mostkow, ktorych dotyczy
lutowanie, nie powinny by¢ wetknigte w otwory, lecz nalezy je
przylutowac na ptask! Miedzy dwoma punktami podparcia mostek
powinien by¢ nieco wygiety do gory. Idealny bytby drut w izolacji
plastikowej z jak najkrdcej odizolowanymi koricowkami!

6.1 Mon/Aux Sends > Post-EQ

Wszystkie wyjscia monitordw i Aux potaczone w uktadzie przed ttumikiem sa
wysytane przed korektorem. Co zrobi¢, by uzyskac korektor EQ za ttumikiem?
Do dzieta! Miejsce dziatania nie jest trudne do zlokalizowania: po przyjrzeniu sie
blizej ptytce obwodu drukowanego pod spodem urzadzenia mozna zobaczy¢
odpowiedni nadruk.

0 Przed przystapieniem do otwarcia obudowy wytaczy¢ pulpit mikserski i
wyjac wtyczke sieciowa.

PRE_EQ POST_EQ

MON/AUX

1) Rozciac $ciezke przewodzaca PRE EQ.

PRE_EQ mﬂ POST_EQ

MON/AUX

2) Zlutowac mostek POST-EQ.

3) Wykonac te przerébke w tylu kanatach, wiilu jest to potrzebne
(musza by¢ wszystkie?).

6.2 Direct Out > Pre-Fader

(o zrobic, by wyjscie bezposrednie wykorzystywac nie w uktadzie za ttumikiem,
tylko przed ttumikiem? W tym celu nalezy przetozy¢ odprowadzenie,
znajdujace sie za thumikiem (post-Fader) przetozy¢ przed ttumik (Pre-Fader).

Do tej przerdbki wystepuje nadruk ,DIR-OUT” na ptytce obwodu drukowanego.

0 Przed przystapieniem do otwarcia obudowy wytaczy¢ pulpit mikserski i
wyjac wtyczke sieciowa.

DIR/OUT

1) Rozcig¢ $ciezke przewodzaca POST FADER.

POST_FAD PRE_FAD

DIR/OUT

2) Zlutowac mostek PRE FADER.
3) Wykonac te przerdbke w tylu kanatach, wilu jest to potrzebne.




18  XENYX XL3200/XL2400/XL1600 Instrukcja obstugi

7. Specyfikacja

Wejscia Mikrofonowe (XENYX Mic Preamp)

Typ

przytacze XLR, elektr. symetryczne,
dyskretne faczenie wejscia

Mic E.L.N." (20 Hz - 20 kHz)

@0 Q opér Zrodtowy

-127 dB /129,7 dB zréwnowazony A

@50 Q opdr Zrodtowy

-126 dB / 138,3 dB zréwnowazony A

@150 Q opér Zrodtowy

-125dB /126,5 dB zréwnowazony A

Zakres Czestotliwosci

To Direct Out

<10 Hz - 50 kHz (-1 dB)
<10 Hz- 100 kHz (-3 dB)

Typ 2 x gniazdo typu jack 6,3 mm stereo,
symetrycznie

Impedancja ok. 20 kQ symetrycznie,
ok. 10 kQ asymetrycznie

Zakres wzmocnienia -20dB do+20dB

Maks. poziom wejscia +22 dBu @ 0 dB gain

(D/TapeIn

Typ gniazda typu cinch

Impedancja ok. 4,7 kQ

Maks. poziom wejécia +22 dBu

To Insert Send

<10 Hz-90 kHz (-1 dB)
<10Hz-170 kHz (-3 dB)

Zakres wzmocnienia 0dB do +60 dB Kanaty Monofoniczne Korektora Graficznego
Maks. poziom wejscia +24 dBu @ 0 dB Gain LOW 80Hz/+15dB
Impedancja ok. 2 kQ symetrycznie Low Mid 100 Hzdo 2 kHz / +15 dB
Stosunek sygnat/szum 120 dB /122 dB zréwnowazony A High Mid 400 Hz do 8 kHz / +15 dB
(0 dBu In @ +22 dB Gain) HIGH 12 kHz/ 415 dB
Inieksztatcenia (THD + N) 0,0008% Low Cut 80 Hz, 12 dB/OKt.
Wejscie Liniowe Kanaty Stereofoniczne Korektora Graficznego
Typ gniazdo typu jack 6,3 mm stereo, LOW 80 Hz/+15 dB
elektr. symetryczne
Impedancja ok. 20 kQ symetrycznie, Low Mid 300 Hz/+15 dB
ok. 10 kQ asymetrycznie High Mid 3kHz/£15dB
Zakres wzmocnienia -20dB do +40dB HIGH 12kHz / £15 dB
Maks. poziom wejécia +22 dBu @ 0 dB gain
Typ przytacze XLR, elektr. symetryczne,

dyskretne taczenie wejécia

Typ gniazdo typu jack 6,3 mm stereo,
asymetrycznie Impedancja ok.75Q
Maks. poziom wejscia +22 dBu Maks. poziom wyjsciowy +22 dBu

Direct Out Kanalu

Typ gniazdo typu jack 6,3 mm stereo, Typ gniazdo 6,3 mm stereo, symetrycznie
symetrycznie Impedancja ok.75Q
Impedancja ok. 75Q symetrycznie Maks. poziom wyjciowy +22 dBu
Maks. poziom wejécia +22 dBu
Ttumienie Wyciszenia® (Ttumienie Nadmowy)

Main-Fader zamknigty 100 dB Typ gniazdo 6,3 mm stereo, symetrycznie
Kanat wyciszony 90dB Impedancja ok. 20 kQ

Fader kanatu zamkniety 85dB Maks. poziom wejécia +22 dBu

Zakres Czestotliwosci (Mic In — Main Out)

20 Hz-20 kHz

+0dB/-1dB
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Typ gniazdo 6,3 mm stereo, symetrycznie Main mix @ -oo, -110 dB /-114 dB zréwnowazony A
Impedangja ok.750 Fader kanatu @ -
) . Main mix @ 0 dB, -95 dB /-98 dB zréwnowazony A
Maks. poziom wyjsciowy +22 dBu Fader kanatu @ oo
T i ie0s 5248/-95 B wnovatony
Fader kanatu @ 0 dB
Type 6,3 mm stereo, asymetrycznie
Max. output level 22dBu
Pobdr mocy
XL3200 70W
Typ przytacze XLR, elektr. symetryczne XL2400 65 W
Impedancja ok. 240 Q symetryczme:, XL1600 60W
ok. 120 Q asymetrycznie
Maks. poziom wyjéciowy 425 dBu Bezpiecznik (100-240V~,50/60Hz) T2,0AH 250V
Przytacze sieciowe przyfacze standardowe
Wymiary/Masy
Typ gniazdo typu jack 6,3 mm stereo,
asymetryczne Wymiary (W xSx G)
Impedancja ok. 240 Q symetrycznie, XL3200 180x 910 x 540 mm
ok. 1200 asymetrycznie XL2400 180 X 705 x 540 mm
Maks. poziom wyjsciowy +22 dBu XL1600 180 %495 x 540 mm
Masy (netto)
Typ gniazdo typu jack 6,3 mm stereo, X13200 149kg
symetrycznie XL2400 11,7kg
Impedancja 75Q XL1600 8,6 kg

Maks. poziom wejécia +22 dBu

Wyjscie Sluchawkowe Phones A/B

Typ gniazdo typu jack 6,3 mm stereo,
asymetrycznie

+22 dBu /600 Q

Maks. poziom wyjsciowy

Typ gniazda typu cinch
Impedancja ok. 1kQ

Maks. poziom wyjsciowy +15 dBu

1) Equivalent Input Noise

2) TkHzwzgl. do0 dBu; 20 Hz - 20 kHz; wejscie Line; wyjscie Main; Gain @ Unity

3) 20 Hz- 20 kHz; mierzone na wyjsciu gtéwnym. Kanaty 1- 4 Gain @ Unity; requlacja dzwieku neutralna;
wszystkie kanaty na Main Mix; kanaty ¥ catkiem w lewo, kanaty % catkiem w prawo. Referencje = +6 dBu

Firma BEHRINGER stale troszczy sie 0 zapewnienie najwyzszego standardu jakosci. Niezbedne modyfikacje
dokonywane s3 bez uprzedzenia. Dlatego dane techniczne i wyglad urzadzenia mogg sie réznic od podanych
tutaj informagjiiilustragji.
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